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See the notice on TED website

601511-2026 - Concurso
Alemanha – Tubagem de revestimento – GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, 
OCTG)
OJ S 168/2026 01/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
Correio eletrónico: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da entidade adjudicante: Produção, transporte ou distribuição de gás ou de calor

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Descrição: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne 
temporären Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische 
Casing-Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis 
und Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Identificador do procedimento: 7a673711-0781-4109-95e3-01be6e68de25
Identificador interno: GEMO-0421-25-011.2
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44164100 Tubagem de revestimento
Classificação adicional (cpv): 44164000 Tubagem de revestimento e tubos, 44160000 
Condutas de longa distância, condutas, canos, tubagem de revestimento, tubos e artigos afins

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Cidade: Vaterstetten
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Código postal: 85591
Subdivisão do país (NUTS): Ebersberg (DE218)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -
Legislação transfronteiriça aplicável: Keine grenzüberschreitende Beschaffung

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Descrição: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne 
temporären Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische 
Casing-Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis 
und Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Identificador interno: GEMO-0421-25-011.2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44164100 Tubagem de revestimento
Classificação adicional (cpv): 44164000 Tubagem de revestimento e tubos

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Cidade: Vaterstetten
Código postal: 85591
Subdivisão do país (NUTS): Ebersberg (DE218)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 300 Dias

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0
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5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Línguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estão oficiosamente 
disponíveis: inglês
Prazo para solicitar informações adicionais: 21/08/2026
Endereço dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av284979-eu
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 04/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Siehe Allgemeine Teilnahmebedingungen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Gemäß Vertrag
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Vertragsbedingungen nach Verhandlungsverfahren.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Auf die Rügeobliegenheiten und die 
Präklusionsvorschriften des § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrücklich hingewiesen. Danach ist ein 
Nachprüfungsantrag insbesondere unzulässig, soweit – der Bewerber den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, – 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerügt 
werden, – Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung gerügt werden, – mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
Número de registo: DED2601V.HRA118913
Cidade: Vaterstetten
Código postal: 85591
Subdivisão do país (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Telefone: +49 (0)89 12 50 30 220
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 08921762411
Departamento: Regierung von Oberbayern
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119

mailto:vergabe.gemo@arvensteyn.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
673b8e53-c0ab-443b-a3d6-709b63bfd871-01

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8aa323b3-c823-4c75-8a05-0d6cb9a00ee7  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 28/08/2026 20:34:09 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 601511-2026
N.º de edição do JO S: 168/2026
Data de publicação: 01/09/2026
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